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VSEBINA 6. stev.: P. J. Stahl-A. A.: Maruika. (Dalje.). — Ze
sem.) — Narte Velikonja: Zver. (Dalje.) — Mirko Kunéié:
Fr. Lo¢niskar: Zalostina pticka, — M. Kunci¢: Ciganckova pesem, —
kler: Dvoje rok. — M. K.: Cudni ljudje. — Strah je votel. — Mati p
zastonj. — Mladi sirazar: Fidelis: Na mejo! — Dr. C. K. NaSe
morje. i

Knjiznicam priporoéamo

VRTEC w ANGELCEK
1933/1934 y

(dobro vezana Din 30—; Angeléek sam Din (0—).
Od prejsnjih letnikov imamo Se sledeée vezane izvode;

Vrtec.in Angeléek 1932/53 (Din 50'—: Angeléek sam Din 10'—)
. = .. 1931/52 (Din 30'—: & » Din10—)

o m a 1930/31 (Din 30"—: - . Din tr—) 1
noow » 1929/30 (Din 30" & » Din 10—}

» = 1928/29 (Din 30 o w Din 10'—)

- 5 1927/28 (Din 30 » Din 10—)

n w - 1926/27 (Din 30 5 «» Din 10—)

g o 1925/26 (Din 50—; b . Din 10—
Yrtee -"s & 25 % 1922 (Din 18'—; Angeléek 1925 Din 10°—~)

V kajigarnah se po knjigotrzni ceni dobe:

Vrtec 1910, 1911, 1913 do 1917, 1921 do 1952,
Angeléek 1895, 1906, 1908, 1912 do 1916, 1919, 1921 do 1932,

Uprava VRTCA, Ljubljana,
Kopitarjeva ulica 2 (H. Niéman).

Da ne bo zamere! Nekateri narocniki, tudi taki, ki niso placali lista,

-in so menda Se zelo hudi na vrednika, ker jim je za boZit prepozno poslal s8
¢kac. Dopisnic, pisem, grozenj, zmerjanja je kar dezevalo na ubogo w
kljuse. Ampak vedite: Krivico sie mu delali. ker urednik ne izdaja in
posilja lista. temve¢ nosi sumo vsak mesec spise. zgodbe, dopise, uganke
skarno. In urednik je ob pravem ¢asu nesel vso ropotijo v tiskarno. Pra
in Zalostni s0 ugnﬂimrji. e potolazite se: resitve iz in 6. Stevitke p

7. Setvilki. »Gorenjska ugankac je tudi vganka. Le kaj pametnega iz nje
>Zimac po voglih briSe. Bodite lepo pozdravljeni in prav ni¢ ve¢ hudi n

Imena resiveey sprejemamo do 10, yvsakega meseca. Nagrade so:
dinska knjiga. 2. Vezan »Vrtece z sAngeltkome. 3. Molitvenik

zivljenjec 2z zlato obrezo. — Kar si kdo izbere. — Kdor prav
uganke v vseh desetih &tevilkah in je izZreban, gre na morje pop
ZASTON]

sVriec stane za vse leto Din 15—, s prilogo »Angeléeke

Urednik Janez Pucelj. Zupnik na [eZici. — Uprava - Vrtcas v
Kopitarjeva ulica 2 (H. Nicman), sprejema do preklica tudi d
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P.J. Stghl — A. A.:

r v
Maruska.
(Dalje.)

IX.

Ko so ostre Tarasi¢eve o¢i gledale za lvanom, ki je bezal skoz travo, se
je Maruska obrnila do starega kmeta.

I'a je stal pri velikih vratih in, kot se je zdelo, brez vsake zahrbine
mishi_ gledﬂ] kako se mjegov gost oddaljuje.

(0 je tako nekaj Casa gledal, je Sel v hio. Cisto pocasi je hodil in
nikamor se mu ni mudilo. Zdaj je gledal v to, zdaj v drugo smer. Njegoy
pogled je bil pogled vartnega in &ujefega gospodarja, ki skrbi, da se po-
pravi nered, ki je sluéajno prisel v hiSo.

»Stari oCele vzklikne Taras, ki je tekel za njun Povej torej, kje tabore
sovrazniki? Mislim, da so na Veliki Jarugi, a.

Ah! Vidva tukaj, otroka mojal¢ Ustavil se je ter dobroduino majal
z glavo: »Sta se dobro zabavala na vritu? Ali sta utrujena? Ali sta la¢na?
No, dobro! Pridita, pridita, dobrih stvari imamo #e; vojak ni pojedel vsegq,
Pojdita za menojle

Sel je pred njima. Prijazen nasmeh mu je igral na ustnicah. Cesto je
pokasljeval. Taras in Maruska sta stopicala poleg njega.

Dasi je bil Taras zelo v skrbeh, kako bi natanéno zvedel za kraj, kjer
tabori sovraZnik, se ni dal ugnati. Jedel je kakor voléié! V njegovih ustih
8o kosci ¢udovito hitro izginjali, kakor da jih mede vase.

A MaruZa je jedla malo.

Poslusaj me, stari ocelc je vpil Taras, ki ni bil ve¢ laten. »Ce ta vojak
dirja proti Stari Kresti, se to pravi, da sovrazniki ne tabore veé na Veliki
Jarugi? Ni resf«

»Mislim, otrok moj, mislim.« je odgovoril priljudni in prizanesljivi ded.
ki je ponujal otrokom #e nekaj kolafev. »*Ob pravem &Gasu me spominjas
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na neko stvar: treba bi bilo pogledati, kaj je z mrezami, ki smo jih
nastavili na kraju, ki si mi ga nasvetoval. Mogote smo ze kaj
ujeli; kaj se ti zdi?«
sCesto sem pozabil na te mreZele vzklikne Taras.
>E, e, nemarnez!c pravi Kni¥ smeje se.
sAli ved kaj, stari oée? Nikakor'me razumem, kako nisem mog
misliti na tol... Tja grem, tja tefemlc se zaZene skozi vrata.
Konéno je Marusa ostala sama s stanim kmetom, ki jo je seda;
gledal; tako éudno jo je gledal, da ji je srce zacelo biti kakor
Nekaj trenutkov je Marusa gledlln Knisa kakor oéarana pti
je govoril. Njegov glas ni bil ve¢ podoben onemu. ki je pred -
govoeril vojakn Ivann usluZne besede. Prav tako je bilo z njego
kakor z mojstrsko vijolino, ki ni podobna vijolini ubogega slepca,
kruha pri usmiljenih srcih. i
Rece ji: »Maruska, tvoj prijatelj te Zeli videti. Ni dalet. Al h
vedeti, kaj ti ima povedatif« - i
Marugkine oéi so odgovoerile dovolj jasno in Kni% jo je razame
Ko je Kni# dodobra pregledal dvorisée od wvseh strani, je zapisk
Veliki pes Krokar, ki je stal pri veznih vratih, je bil v dveh skokih
svojem gospodarju, sedel na zadnje noge uprl oéi v kmeta in ¢akal.
>Ni tujea v okolici, Krokar?«
Krokar je na prav poseben nadin nedolino zagodel ter hotel regi
spodarju: >Bodite mirnile In v dokaz da je vse res &sto mirno
da torej more notri vsak delati po mili volji vse, je Krokar zagel
muhe. Knif se je zanesel na to in se je vrnil z Marufko proti kmetiji. Stop
je na mali mostovz in Sel skozi vrata na desno, ki so bila obrnjena p
sobi, kjer so zaﬁrkovah. in odprl vrata na levo, ki so drzala v shra
Neodlotno se je MaruSa ustavila na pragu te sobe, ki je bxla
zaloZena, da se ]e zdelo nemogote preriti se skoz njo.
sNa levoe, ji je rekel Kni§, vzdignil tedaj s svojima monima
z Zganjem napolnjen sodéek in se z nogo uprl ob pod, ki se je odprl. M
je videla skozenj majhne lesene stopnice, ki so vodile v spodnje pro
kakor se je zdelo,
sPotasi in nalahko stopaj, deklicae, pravi Kni§, »in na noge pazi
malo drsi.c

X.

Po teh ozkih stopnicah, ki so se upogibale in tresle pod njima, &
navzdol. In &m globlje sta prihajala, tem mrzleji je postajal zrak. Si
ni bilo §e nikoli prisvetilo v to globoko klet. :

Od ¢asa do c¢asa je deklica Cutila, da jo na teZaynih krajih
moéna in zanesljiva roka. Konéno sta stopila na zadnjo stopnico, K
je prijel z roko in Ze sta la po temnem hodniku. Na ovinku je z
lil Zirok trak luéi in razsveiljeval podzemlje. Tu se je polasi spre
poslanee. BrZ se je obrnil k njima.

sMaruska, ti dobra svetovalka mojale je wvzkliknil in se s
otroku. »Sreéen sem, da te zopet vidim in se ti morem zahvaliti.c

»Joj, ubozecle mu je odvrnil. ‘sKoliko si moral pretrpeti v s
prihodu vojakov in na poti, ko se je Ivan smukal okoli vozals J

Stari Kni3 se je obrnil in si otrl solzo iz ofesa, »Pojdimo % malo
bomo bolj na varnem,« je dejal,

Naredili so nekaj sto korakov po podzemlju, ki se je zdaj zoi
zdaj se zopet Sirilo: zdaj je bilo svetlo, zdaj so hodili v temi. Kjer.
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svetlo, so videli stopniece, ki so se nehavale z dobro zakritimi izhodi, da so
mogli prebivalei v podzemlju vedeti, kaj se godi na dvoriSéu in na vrfu.

sMalo gasa imamo. Izbiraj torejle je rekel Kni¥ Ceéviku in mm po-
kazal vdolbino, ki je bila shramba za blage, oroZje in obleko v gradu.
Cedvik se je pripognil in potegnil iz srede kupa raznovrstnih oblek, dolgo
belo brado in ¢udno, staro oblaéilo, ki bi ga €lovek pripisoval kakemu
staremu popotnemu peveu. Zraven so leZale Se dobro ohranjeme redke,
starinske gosli. Vse je imel, da se preoblede: lasulja, brki, celo obrvi so
se lepo skladale z brado.

>To bo moje« je rekel veselo. sPoglejmo zdaj, kaj bi se Marugki
najbolje prilegalolc

sMaruska te bo spremljala?c vprasa Knis.

Ker je dvomil, da bo povsod &la s poslancem vse dotlej, da doseze cilj
svojega potovanja, se je na Marufkinem navadno tako milem obraza odra-
zalo ogoréenje in jeza.

Kaj bi rekel ote, kaj mati in kaj bi dejal tale, &e bi le polovitarsko
izvriila svojo nalogo?e

sDekle, pa ve§, kam gre?< odvime Knif. >Ali ved, da i{e more tam
doleteti smrt in ni ravno verjetno, da bi se vrnila Ziva in zdrava?«

»Ali ne omenjate tega samo zato, da bi me prestraSili in bi ga zapu-
stila?«c je vpraSala od sramote vsa zardela.

sAh, junaska hierkal!c je vzkliknil Knis. sDaj, da te objamem! Bog
daj, da bi bil Taras tak!e

>Ce bi bil Taras v mojih letih, bi storil isto. Mar mali ne tubta
vedno, kako bo sam iztrebil vse sovraznike Ukrajine?«

sTo je pa res, prav res,c je prikimal Kni. Samo to mu roji po glavi.c

Poslanec je iskal in premetaval obleko, a nié se ni prilegalo Maruski,
ki jo je bilo treba preobleéi. Vse je pometal nazaj. sNjena obleka ji tako
lepo pristoja. Skoda, da ji je ne morem pustitile Pregledoval je zdaj to.
Zdﬂ] ono obleko, ki bi bila dovolj velika za deklico, a vse je zavrgel. »5aj
ni treba, da bi bila podobna beratici,c si je mislil. Bas je vrgel na kup
VSO Tazeapano obleko, ki jo je morala nositi kako nesreéno dekle. ki je
prosilo miloStine pri mimoidotih. Marutka jo je pobrala.

>Kot beradica moram biti.c je rekla. »Tole cbleko hofem. te cunje
obledem.«

Stekla je v mraden kot, naglo slekla svojo liéno obleko in v hipu se je
bogata kmetka deklica vrnila obledena kot beradica. Toda kako je bila
ponosna $e v tej raSevini, kako Zare¢ je bil njen pogled in kako ji je
bilo srce od veselja.

»>Ah, dete! ji je rekel Knii sPodobna si preobleccm princezinji. Tadi
oti boi morala sprememh.:

>Ubostvo mi jih bo dalo. Kdo ve, &e ne bova umirala tudi od lakote?«
Medtem se je poslanee preoblekel. Kak$en lep startek! s Je io tvoj ded,

Maruska?<

sPrijatelj Ukrajine je. Po;dnno!(

sUpanje je negotovo,c je pripovedoval Knis. »sPovsod vlada nesloga, ki
fkoduje skupnemu delu. Zene so zares boljfe od moZ Povsod jih dobid
pripravljene za dobro stvar. >Vrpimo Ukrajino Ukrajincem! Potem se
prepirajmo, ¢e 7e hotete, ne pa prej! pravijo. Stokrat prav imajo. Dva
atamana imamo: prvi je plemié, drugi prijatelj preprostih. Sovrazita se in
neznupanje ju razdvaja. Verjetno je, da se bosta Ziva pozrla: Rusi, Poljaki
in Tatari pa podpihujejo sovrasivo, ker je le njim v korist. Blagoslovljen,
ki prinese slogo namesto zbesnelih strastile
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»K obema pojdem, k obema. In z boZjo pomoéjo zveZem iz teh
ljanih palic mo¢no butaro.c

Tedaj je prisla Maruska h KniSu in uprla vanj svoje blage odi |
Se nikoli: »Za veliko uslugo te prosim.c L

»Govori, otrok!c d

Prijela ga je za roko. Hotela je govoriti, a iz prekipevajotega sre
ji je prislo le: sLjubljenemu ogetu povej... dragi mami recile Iz ¢
so se ji ulile solze in ji tekle po licih. MoZa sta bila ganjena. Konéne
najve¢jim naporom in mofnejsim glasom pricela: sReci jima, da bo M
ruska, ¢e ju ne bo veé videla, umrla, misle¢a nanju, misleéa tudi na brat
na Ukrajino in njega, ki so me dali za héer za ves &as boja. Tvojo |
poljubljam za ofetovo. Z Bogom in Bog ti platajle

»Da, ljuba mala,« ji je rekel stari kmet. sBog te vodi! V nebe&
tvoj pravi prostor.c

Ce bi bil Ceévik ofe male spremljevalke, bi je ne mogel gledati,‘
nezno in bol] Ponosno.

»Ves,« je rekel Knisu, »da bo ta trs moja opora?« Knii je pokis
hoteé reéi: »Res, pray imaslc in dal mali beracici gosli v roke, rekoé:
je ze, pojdimo! Povedem vaju na cesto in e pred noéjo se vrnem domo

Peljal ju je iz podzemlja skozi drug izhod, skozi katerega so pris
dvoriéée za hiSo, kjer so se kupiéila stara kolesa, razdrti vozovi, orod
plugi, ki niso bili ve¢ za rabo. Ce bi jih kdo videl iti po cesti, ne bi
mislil, da so to tisti, ki so bili e pred kratkim pod zemljo. Stari godec
bil videti uboZen, upognjen od let in nadlog. 4

Marugka, vesela Marugka, ni bila veé kot uboga majhna beraéic:
stari Kni§ pofasen in tezak kmetié. Hodili so, hodili dolgo, ne da bi
govorili. Kot ljudje, ki si nimajo ni& veé povedati.

Mimo njih je dirjal ruski oddelek, ne da bi se kaj prida veé zm
zanje kot za cestni prah.

Ustavili so se in poéivali, dokler ni zadnji jezdec izginil v daljav

Tedaj so vstali. Zadnjikrat so si stisnili roke, zadnji¢ so jim za
o¢i in njih zadnji pozdray so bile tri besede: »Vse za domovinol«

-t -0:
Zelja.

Ko temno vecer razgrne perot éez nebo,
ko cvetke in bilke na polju mrak ovije
in samotno drevo na poljani

in, zamisljene orbe ob vodi

in' bor, ki mu vihar odlomil je orh,
zacéutim silno samoto,

zacutim, da nimam nikogar nikjer, i
da bi mu srce odkril, )
da bi mu bolest razodel,
ki razjeda in muéi mi duso. .
Tedaj zaZelim si boja,

tedaj zazelim si borb

in groma in bliska in ireska,

viharjeo, budanja morja, Sumenja vode, L
jecanja dreves, ki vihar jih podira,
bobnenja skalovja, ki hudournik vali jih z
samo da preopil bi samoto.
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Narte Velikonja:
Zver. i

In je Brezovar Simon, ki je lezel na napo, vzel v roko Se pastirjevo
lisi¢jo mast, kakor da je ogledoval in nato rekel, kakor se torej spodobi
resnemu mozu:

sNa kateri cesti?c

In je Zaletel, ki je pritekel, odgovoril torej:

>Na cesti nad Gri¢em.«

Torej. Medtem so prilezli izpod ognjiiéa, iz peéi, iz velike kadi in kaj
bi Se nasteval, odkod so, drugi odborniki k Zupanu. Eden je prilezel izza
velikega kotla, ves érn po obrazu. Trdil je, da se je namazal, da ga zver
ne bo videla. O¢e Kos je privzdignil usesa, in ko je slisal, da je videl
zver na cesti, ni ozmerjal Zaletla, ki je pritekel in ki bi bil kmala s svojo
unenavzocnostjo povzrotil, da bi bila nasprotna stran spravila svoje sklepe
v red, je rekel:

»Otvarjam torej to sejo. Ker je danes bolj vazna zver, kakor nas spored,
sejo prelagam za pozneje. O tem boste odborniki pismeno obveS¢eni. Za-
kljuéujem seJo(

Obrisal si je pot od tega hudega dela. Ko je spravil rde¢ robec mazaj
v Zep, je dvignil glavo in dejal:

>Vsi ste slifali,c je torej dejal slovesno, »da je zver na cesti. Zato
otvorim kmalu sveéano sejo.c

»Cez Cetrt ure,c je dejal Poklukar Janez, ki je vodil zapisnik.

»Saj sem tudi jaz rekel in sem prav tistega mnenja kakor moj prijatelj.
Torej. Seja bo &ez dvajset minut,« je rekel Zupan.

»Obvesceni ste vsi ustno. Ali Zeli kdo pismeno?< In je Zupanova stran
bila zadovoljna z ustnim povabilom, nasproiniki pa so zahtevali pismeno
povabilo. In je Poklukar Janez torej zapisnikar, obljubil, da jim ga izro¢i
pravocasno.

Zupan je poklical svojega odbornika Ocepka, ki mu je hotel napovedati
sejo in mu je izro€il pravilnik z besedami: »>Tu beril«

In je Ocepek vzel v roke zakon in je bilo v tem zakonu zapisano:

»Zupan odpera in zapera sejo. On dolota ¢as in kraj, kdaj in kje se
torej verSi. On mora naprej povedati dnevni red.c

Zdaj je Ocepek vedel, zakaj je Zupan sejo napovedal dvajset minut
pozneje. lzroéil je zakon Zupanu. Ta ga je vprasal:

»Ali zdaj ve§?«

Odbornik Ocepek mu je odgovoril:

sZdaj vem.«

Svefana seja in kako so se morall na tej seji ogovarjati in kakino orozje
si razdelili.

Torej. Nato so morali zapreu in -zakleniti vrata. Okna so bila Ze tako
z 7elezjem ograjena. Zupan Kos se je prazni¢no oblekel in tofno, ko je
bilo dvajset minut, je priSel in otvoril svetano sejo.

»Otvarjamo svetano sejo. Slifali smo, da je zver na cesti. Naj nam tisti,
ki so jo videli, o tem pméajo.(

Iz tega vidimo, da je oée Zupan zahteval posebne oblike govora. In je
to t:lldldnjegov odbornik Zaletel Jaka, ki je bil na cesti in je videl, razumel
in dej

»O¢&e Zupan so nas pozvali in mi bomo povedali, kar vemo!«
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In je potem povedal to, kar vemo mi o zveri in cesti in kako je hi
Mi nismo videli, ampak vemo, da je na poti tja zaspal. Tega tudi Zupa
ni povedal. Torej! 4

ZapiSimo to, kar se fe ni zgodilo na obcinski seji, da so bili vsi soglasn
Kot vestni porocevalcx moramo pristaviti, da je odbornik Zaletel, ki
zver videl, ko je po svojem porotilu zafutil, da ga 3fegefe v nos in se
ozrl in je videl nasprotunike, kako so skrua] tlacili v usta Cesen. Ke
bili vsi soglasni in je bila svefana seja so zupanu Kosn povedali, da
Sfemi v odi in so jih poprosili, da smejo torej na klop na ognjisce. Zupa
so jim dovolili in odbornik Zaletel so &li na klop na ognjiste. Medt
pa pri mizi svetano sejali in so pri&li tudi na oroZje, ki ga morajo
s seboj. Predolgi bi bili, ¢e bi hoteli predoéiti ves pogovor, ki se je razy
med Zupanom in odborniki. Naj navedem samo, kako so se Zupan poga.
za svoje oroZje:

sMi bomo vzeli naso pusko,c so rekli.

»Zakaj bi pa vi morali pusko?s so vprasali nasprotnik Orehar

sDa se bi videlo, da smo Zupan.c -

»Ce je tako. so potrdili nasprotnik, -kako so prisli oce zupan d
puske torej.c

Tista puika se je basala od spudaj in je nihée vel ni znal rabiti.

»To so pustili oroZniki, drugim v vasi so pa vsem pobrali, &ed, da
divji lovei.e

V zapisnik bo torej prislo: »O¢e Zupan so vzeli pusko.c

Potem so razdelili koso, grablje, vile, cepec in motiko.

Muogo je bilo goverjenja, kdo vzame to oroZje, kdo druge. In so tajs
odbornik Poklukar Janez, zapisali:

sPoklukar Janez dobijo vile.

sLuznar Peter dobijo cepec.c

»Orehar Martin dobijo grablje.

Ocepek Luka dobijo koso.c

»Brezovar Simon doano motiko.« i

Torej, ko so se Ze zedinili, kaj vsak dobi, so se zadeli Steti, ngj
so zapazﬂl, da manjka glavmh, tistih torej, ki so zver videli, Oce Zupan &
se ozrli in so videli. da spijo za njihovim hrbtom. Prijeli so jih za kolen
in ker je bila svefana seja, so jim torej dejali:

>Vi mrcina, dol se spravitele

In ko so se mreina zbudili, seveda jim ni bilo priimek mrcina, amp
Zaletel Jaka.

Ote zupan jim je dejal:

»Kmalu bi bili zakljuéili sejo in vi bi bili brez oroZja. Torej. Na z
vendar ne morete iti brez oroZja. Vi ste zver videli in veste, kaki¥na je bi
pa zaspite. Kje naj dobimo za vas oroZje, ko smo Ze vse razdelili.c

Opotekli so se s klopi in, ko so se zravnali, so dejali:

»Saj imamo torej oroZje,c in so pokazali metlo.

»Za nje bo dobra,« so rekli tajnik Poklukar.

Nato so dejali oée Zupan:

»Zdaj pa lahko zakljudimo sejole

>Kaj pa sludajnosti? Na vabilu so zapisane tudi sluéajnosti,c so s :
zabili nasprotniki.

sNa svetani seji ni slucajnosti,c so rekli torej Zupan.

sSaj se je torej tudi nam &udno zdelo.z so dejali Ocepek Luka,
Ce pise.c

"
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>To se nam je ponesredilo,c 80 dejali Poklukar Janez, torej wsi skesani,
v resnici so bili pa torej jezni.

>Ce so bile na vabilu slu¢ajnosti,« so rekli Zupan, smorajo biti sludaj-
nosti. Kdo ima kakine slucajnosti?c so vprasali.

Ker ni imel nih&e nobenih sluéajnosti, kajti na sveéani seji se torej slu-
¢ajnosti ne spodobijo, so ofe Zupan sejo zaprli. Mi bi rekli: zaklju&li in bi
zraven Se mislili, da smo bolje povedali.

Kako so se vedli po seji? Kaj je ofe naroéil sinu?

Nato so odklenili torej vrata in je moral Poklukar pokukati, ée je kaksna
zver pred vrati. Nato je moral pogledati %e Zaletel. Ko sta oba javila, da ni
nobene zveri, so smeli odpreti vrata.

Potem se je bilo treba napraviti na pot. Torej. In je vzel vsak svoje
orozje v desno roko in je bilo torej videti strafno. Zupan Kos se je pa e
gasilsko oblekel: prtene hlale, prten jopi¢, prepasal si sekirico in na glavo
dejal Celado. Ce torej pomislimo, da je imel % brke, je pod éelado bil torej
videti dostojanstven. Oée Kos Matija ni bil zaman pri gasilcih in sluéaj je
hotel, da je bil najveéji od nasprotnikov. Nasprotniki pa niti na bojunem
pohodu niso hoteli z vlado. Torej, tako je ofe Kos lahko uveljavil svojo na-
mero. In je postavil dva najveéja spredaj, tiri korake med tem enega na-
sprotnika Brezovarja Simona. In je torej odmeril 3tiri korake in je postavil
svoja dva: Poklukarja Janeza in torej ¢ Ocepka. Potem je vzel metrsko
poleno in kjer je bilo konec &etrtega polena, tam je torej stal Zaletel Jaka.
Oce Kos se je postavil dva metra ob strani pri svojih dveh odbornikih in je
ukazal: >Stopajle

In na metrskih polenih bi se kmalu prekucnil Zaletel Jaka.

Tako so torej &li. Napravili so sto korakov, ko je ote Kos zagledal svojega
sina Mirka sredi njive. Zaukazal je svoji ¢eti: »Stoj! Voljnole

Smeli so vsi postaviti nogo naprej in se tudi ozirati. Torejlc

Ko je Mirko zagledal oceta, se je spustil v tek, kajti na njivi je delal
cesto in zato je torej moral iz spodnjega klanca nositi kamenje.

Ker je pa ofe delal dolge korake, ga je ujel in ga ni nabil, ker ni videl
ceste, temved mu je narotil forej, naj gre po ovinkih do pastirja in mu forej
pove, naj ne goni po obéinski poti krav domov, ker je tam zver. Naj priZene
domov po ovinkih, Ko mu je to naroéil, je spet Sel k svoji ¢eti in je ukazal:

sStopajle in so 3li.

Kako je sin izpolnil otetovo narotilo.

Torej pomislite samo, kako bi bilo dolgo¢asno, &e bi ne bil oée Kos sinku
zapovedal, naj gre do pastirja. Morali bi ga spremljati vso pot in bi videli,
kdaj so nasprotniki dvignili prah, da je godrnjala vlada in bi sli¥ali, kako
je zabavljala nad nasprotniki, da ne znajo hoditi. $e nam bi se torej zdehalo
od dolgega ¢asa, ¢e bi morali to poslufati. Tako so pa ofe Kos poslali svojega
sinka. Ta je pomislil, globoko pomislil, firoko pomislil, da ga je torej oce
poslal k pastirju po ovinkih. Zato je ob%el vsak grm, kjer so bile maline.
vsako grobljo, kjer so hile robide, preiskal je staro lesko in potrgal torej
leSnike. Tako vestno je izpolnil, kar mu je naro€il ofe. In bil bi Ze brez
leske in robide in maline, da ni stal kar naenkrat pod sosedovo hrusko. Tu
se je spomnil, da ote ni ukazal ovinka samo vodoravno, ampak tudi navpiéno.
In ker ni bilo na pragu ne hlapca ne psa, se ni spomnil, in sploh ni bilo
hie blizu, in mu ni bilo treba biti posten. Tovej. Zato je splezal na hrugko.
Najedel se je Ze hrugk in je torej imel dva Zepa Ze polna, ko je nenadoma
prisla sosedova gospodinja, da nabere v repiS¢u za pragice.
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Ce pomislimo, da so imeli torej pri sosedu deset pradicev, tudi ve
koliko ¢asa mora soseda nabirati in puliti Saro. Stisniti se je moral k de
ker ni bila torej hruzka velika in pofakati, da soseda odide iz repe.

Kje je bila zver in kako so jo spoznali.

Medtem so se pa Ze bliZali mestu, ki je bilo nevarno in og
od zveri. Rekli smo, da je Zupan fel pri wradnem paru dva koraka
stran, da se je od dale¢ videlo, kdo vojsko vodi. Zato pa je Zaletel l
uekoliko zaostajal. Zaostajal je pa zato, ker je mislil, da ga zuli
potem je videl ob poti robide in so pticki prav veselo zvrgoleli. Zale
moral vse to preizkusiti, ne glede na to, da so masprotniki dvigali velik
in je morala vlada forej na pol meZati. Za dva ovinka je bil torej
odzadaj, ko so torej naleteli na zver.

In nazadnje je bil Zaletel Jaka zato odzadaj, ker je ratunal, da se
v prvega zakaditi zver in da bodo morali drugi planiti nanjo. Prav la
zver planila nanj. Prav tako bi moral on tovarife braniti, ée bi bil
zraven. Vse to je odpadlo, ¢ je hodil zadaj. Ce bi bila le potreba,
bezal. Ker so nasprotniki se nehote ustavili in se je Lnznar Peter, prvi
neaksplmtnikov ustavil, stegnil svoje oroZje naprej, ki ni doseglo zveri
TéKel:

>Ha,« in je drugi prav tako storil in dejal:

»Zdaj pa ne vel naprej.c (Dalje.)

Mirko Kunéié:
Snezinke.
Proa snezinka, tako hladna in bela
kakor cerkveni vosek,

padla skoz okno ko MRTEV METUL]J je

deklici bolni na nosek.

Druga snezinka, tako irudna in tiha
kakor pzdih prbe Zalujke,

padla ko CVET DIV JE ROZE na grob je
reone, pozabljene lujke.

Tretja snezinka ko SMRTNI POLJUB je
plicku na kljunéek zdrsela:

Zalostno v grlu mu pesem poslednja
zmrznila je, onemela.

Kam pa éetrta snezinka je padla?
Slepemu decku v oci:

kakor IZJOKANA SOLZA po licu

tiho mu, tiho polzi ...

Fr. Locniskar:
Zalostna pticka.

Drobna pticica na veji. Drobna pticica na veji

kaj si Zalostna tako? bridke #alovala je:

Kaj povesai toino glavo pod drevesom ji druzico .
in obrac¢a$ o sneg oko? zima pokopala je... >
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Mirko Kunéié:
Cigantkova pesem.

Pred znamenjem vaskim cigandek
na gosli igra vsak veder

in poje... Srce §e ni ¢ulo

tako zalostne pesmi nikjer.

O deklici reoni nam poje,

ki o spet je od doma zbeZala
pred maceho hudo in bridko
po gozdu samotnem jokala...

O slapéku nam poje, ki tiho
nad grobom je njenim zakrozil
in spojo bol brezi Zalujki

s pritajenim glasom potozil . ..

Pred znamenjem vaikim ciganéek
igra vsak vecer. Za slovo
zapoje Se tisto o sreéi —
in vsem je pri sren hudo.

Venceslap Winkler:

Dvoje rok.

Ocka, ocka, kaj je strah? —
Strah je dvoje mladih rok,
dooje rok kot jeklo in Zelezo,
dvoje rok kot kamen kremen.
Vzdignejo se — svel obstane,
padejo — se zemlja zgane.

Dvoje trikrat prekovanih rok:
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V' solzal malerine boleéine,
v ognju svojega Irpljenja,
sili mladega Zivljenja.
Dvoje mladih, trdih rok —
strah gasnocih rusevin.
pesem delanskih otrok:
bodi tak e ti, moj sin!



(Saljivka.)
Nekoé¢ so ziveli ljudje:
imeli so poléje zobe,
oci kakor dvoje lun,
nos dolg kakor jastrebov kljun.

Najrajsi so jedli koprive.

kot buca velike slive

in frnje in pesek; mesd

pa v slast jim posebno je §lo.

Ko vse so podgane in misi
in macke pohrustali v hisi,
drug drugega so se lotili —
sto let so tako se mastili.

Nazadnje od naroda vsega
ostal le Se stari je Grega.
Nekoc $e on h kotlu je sedel —
in samega sebe pojedel ...

Strah je votel.

V graséini Zagorica je zalelo strafiti, Ponoli je odpiralo vrata, Ji
Skripalo z zobmi in premetavalo stole. Grastak se je preselil v my
posle, ki so §e ostali, je metalo toliko ¢asa iz postelje, da so zapustili g
Iz vasi pod gradom so videli ljudje ponoél luéi, ki so plesale po okn
in po strehi. Marsikateri predrzni élovek je poskusll da bi se nastanil
gradu, pa Je ubezal Ze prvo no¢ ali pa ga sploh ni bilo veé na spre

Tako je bilo, ko se je neki dan zlomilo poStnemu vozu kolo,
hotel prenoéiti imeniten gospod s svojim slugo v gradu.

V vasi ni bilo prostora. Radi sejma sv. Mihaela je bila edina
kréma prepolna, po drugih hifah pa ni bilo primernega stanovanja.
spod je rekel: sMe bodo Ze prenoéili v gradu, saj sem v daljnjem sy
z gras¢éakom,
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»Iz gradu pa ne pridete z zdravimi kostmi, &e pridete sploh Se kdaj
nazaj,c je trdil in branil gostilnifar in za njim vsi sejmarji in va5Cani.
Toda gospod je hotel lepo sobo, dobro posteljo in se ni bal strahov. Po-
kazal je dva nabasana samokresa in se napotil v slugo v grad.

Kljuge od sob sta dobila pri nekdanjem kastelanu ob konco vasi. Tudi
ta je prosil, da bi gospod ne hodil v pogubo.

Gospod in sluga poiiteta najboljSo sobo v zapnitenem gradu, sluga
pripravi gospodu posteljo in postelje sebi na klopi ob peéi. Gospod posiavi
samokresa na mizo, dve sveéi gorita. Tako ¢akata s slugo na strah.

Udari polnoé, odbije dvanajsi. Kar se odpro vrata v steni in posastna
prikazen z mahajo¢im goreéim jezikom prihaja... Sluga skoé — in ni

' ga veé... Prikazen se bliZa mizi in grmi: »Jaz sem gospodar tega gradu.
Kdo si ti, ki se drzne§ v mojo posestfc

Gospoda je spreletela zona. Vendar naperi oba samokresa v prikazen
in pravi: »Sorodnik sem pravega lastnika, ti pa povej, kdo ti je dal pravico,
da tod strasis?e

Ta mozakar z
onega sveta je bil
kaj ¢uden. Videlo
se je, da mu ne disi
smodnik, Obrnil se
je sicer pocasi, to-
da vendar, in hoiel
smukniti skozi vra-
ta v steni, gospod
pa za njim. Prika-
zen stopa po dol-
gem hodniku, go-
spod za njo. Pri-
kazen zavije okoli
vogala, gospod za
njo. Naenkrat pa
zgine prikazen, go-
spodu zmanjka tal
in pada nekam v
globino. Znajde se
na kupu opeke,
vidi pri lué, ki gori na mizi, da je v nekaki kleti in da je v tej kleti Sest
moZ ki so ga obstopili. Ni¢ prav jim ni vieé ta obisk, ki je padel z neba
in hitro pokrivajo z vretami risarije na mizi, orodje in stiskalnice.

Gospodu ni ni¢ kaj prijetno pri dufi. Samokresa sta mu zletela pri
padeu iz rok in pobral ju je moZ ki je igral duha, in se zagovarjal na-

. pram drugim: »Ni¢ ne morem zato, e je ta gospod tako teden, da sili sam
v svojo pogubo. Vrniti se ne sme iz gradu, sicer nas ovadi.

sLe poasic ga je ustavil drugi, ki je bil najbri poglavar te tolpe.
»Dovolite gospod: kdo ste in kam greste?«

Ko mu pa pove gospod, da je sorodnik lastnika gradu in da ga po-
Silja kralj po vaZnem opravilu, je vzrojil poglavar nad moZem, ki je bil
za prikazen: {

>Kaj nisem rekel, da pusti tujea pri miru? Zjutraj bi bil odgel in ne
bi se brigal za nafe skrivalif¢e. Tako imamo pa sitnost. Ce ne pride go-
spod ven, bodo pretaknili grad, ¢e pa pride, nas lahko ovadi.c
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Mozje so se strnili v gruée in so se po tihem prerekali. Po konCanem
posvetovanju stopi poglavar h gospodu in mu pove: >lzpustimo vas, ¢e se '
zaverete, da ne poveste, kar ste videli, dokler ne dobite pisma od nas
Sicer bi nam bilo zelo neljubg ...« i

Gospod je obljubil in prisegel. Na vasi so se Ze zbirali sejmarji, da
gredo v grad. Saj ob dnevu pimajo duhovi nobene oblasti.

Pa pride popotni gospod iz grada, malo bled in zaspan, sicer pa zdray.
Ker je sluga Ze povedal, kako se je bil prikazal strasni duh, je sililo vse
z vpradanji v gospoda. On pa je odpovedal najprej sluzbo bojazljiveu, ki
ga je pustil v nevarnosti, ni pa povedal. kako je spal.

Cez par mesecev dobi gospod pismo in zavitek v mesto. V pismu se
mu je zahvalil poglavar druzbe, ki je ponarejala denar, in mu dovolil, da
lahko pove na vsa usta, kaj je videl v grajski kleti. V zavoju pa sta bila
dva dragocena samokresa, spomin na prestani strah. ]

.Mati pa dela zastonj.* f

Detek, ki je dozivel komaj 12 pomladi, je donaSal vsako juiro, tudi v trdi
zimi, kruh v naSo vas. Prijaznost, uljudnost, to¢nost so bile njegove znacilne vrline:
Neko¢ sem v pogovoru to-le izvedel od n »Ali ti ni tezko, ko mora vsak dan
tako zgodaj vstajati, pa Se v taki zimi?¢ — >Saj se tlovek privadi.« — >Ali se sam |
zbud li te kdo |ml\l|(- « — >Mati mas vse poklice. Najprej mene, potem mi pa |
yrinese znjtrk, ker moram prvi # doma. Naio zbudi ofeta, da odmoli in se naje&
‘wr ima ¢ez dan tezko delo v tovarni. Potem pridejo na vrsto bratei in sestre, da
se napravijo in pripravijo za Sol0. Ko so ti proé, pa vzdigne mama Ze sta maloe
in ji da mleka. Nazadnje pa Se sama zajtrkuje.c

Koliko pa dobid za to, da pam nosis kruh?e yprasam fantica. >Za vseh desef
druzin, ki jih oskrbujem. dobim na feden 12 Din« — >In ofe? Koliko zasluzife —
sOCe pa zasluzi vsak dan od 20 do 25 Din, kakor je delo.« — >Kaj pa mati?e —
Defek me zaéudeno pogleda. »Mati?e — vprasa zategnjeno, — »mati pa dela |
zastonjle |

Da, da. Koliko truda, kolike opravil, koliko brige in skrbi, pa dan na dan!
In vse to meopaZeno, na tihem, iz ljinbezni do svojih otrok. Ali tudi brez pla&ila?
Zastonj? ... Na zemlji se materine zrtve redko pravilno in po zaslugi uvaZujeje,
tembolj jih pa ceni Gospod nebes in zemlje, ki bo delil nekoé placilo in odlike=
vanja predisem starfem za tihe, bogoljubne in dolgotrajne Zritve pri odgoji otrok. |




Fidelis:
Na mejo!

Ganljivo je, kako Dalmatinci
ljubijo svoje in naSe morje! Srce .
jim prekipeva od ljubezni do
morja in v pesmi zaitrjujejo: »E
ti more, lepo more, nikad ja te
zaboravit neéule In trdijo, da
ljubijo morje kot svoje oéi! Ko-
mu niso oé nad vse drage? Kaj
bi bil &lovek brez oéi? In ée
Dalmatinec pravi, da ljubi morje
potem nam je jasno, kako zelo
Ijubi morje!

Brez dvoma je morje silnega
pomena za ¢lovedtvo, zlasti za
obmorske narode,

A veé nego morje je zemlja.
Ali bi parod mogel Ziveti od
samega morja, samo pa morju?
Ne, samo od moria in samo na moriu narodi ne morejo Ziveti. In Ce ab-
morska ljudstva tako zelo ljubijo morje in moramo tudi mi ljubiti nase
morje, koliko bolj moramo Sele suho zemljo, ki nam jo je Bog dal! KaLEO
toplo bi morali ljubiti nasa polja in gore, nafe reke in jezera, nase vasi In
nada mesta, nafe rudnike in naSe podzemeljske jame — sploh vso meSo
zemljo, ki je last nafega naroda!

Zemljo, ki jo ima kak narod, imenujemo njegov zivljenjski prostor.
Sedaj se pa vpraajmo: Ali mi ljubimo zemljo, na kateri Zivi na¥ narod,
ali ljubimo ta svoj Zivljenjski prosior pod boZjim soncem?

Slovenska Korotka je del Zivljenjskega prostora naSega naroda. In
¢e bi ni¢ drugega ne vedeli o Koroski nego to, bi jo morali ljubiti!
Vsak kmet ljubi svojo zemljo, svoj sgrunte, ki ga preZivlija in ki ga
s trudom in znojem obdeluje. Tudi vsak narod mora ljubiti svojo zemljo.
na kateri Zivi. Sramota je za narod, ée ne pozna svoje zemlje, sramota
je za narod, ¢e ne ljubi svoje zemlje! Kaj bi rekli o kmetu, ki bi piti
ne vedel, do kam sega njegov grunt, ki bi se za to ni¢ ne brigal? Rekli bi.
da je to brezbrizen, len, zanikaren kmet in bi takega nemarneza ne mogli
spoitovati!

Mladina slovenska, ti si dolZna poznati slovensko in slovansko zemlio,
poznati skupni na¥ Zivljenjski prostor, vedeti moras, do kam sega
nafa zemlja in mora§ ljubiti to nafo zemljo! Biti mora¥ Bogu hva-
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iezna, da je dal nafemu narodu tako lep Zivljenjski prostor, take le
zemljo in biti moras pripravljena, io zemljo tudi ¢uvati in braniti. K
so nafi pradedje za turikih Casov branili naso zemljo!

Ah, kako mi mrzijo oni brezbrizni omejenci, ki so rekli tedaj, ko B
hilo treba resiti Korogko, ko je bila po velikem razsulu Korofka tako ’
pa kroZniku poloZena pred nas: sKaj nas briga Koroska!s Ah, kako neme
kako nezrele, kako omejene, kako neslovenske besede
venska Korotka, nasa zemlja, del naSega slovenskega

ki so tako govorili! To je prav tako, kot Ee bi kdo rekel: -Kaj me briga g
grunt ali deli mojega gruntale Ne, takega brezbriZnega, nemarnega km
bi ne mogli spostovati!

Lo¢e pod Jepo
(Kepo).

Mladina slovenska, ¢e si res slovenska, potem ljubi naSo zemljo in
ljubi vso nafo zemljo! Ona klaverna, nezrela miselnost, ki ni ljubils
nase zemlje ali ki ni ljubila vse nafe zemlje, mora izginiti iz na
narodal Sramota narodu, ki ne ljubi svoje zemlje!l Slovenska ml
dina mora poznati in ljubiti slovensko in slovanske
zemljo! — Kako Zalostno in za nas Slovence ponizevalno je, ko mo
ramo tolikokrat opazovati, da nasi ljudje pridejo v neslovansko tujing, |
brz pozabijo na svojo slovensko zemljo, pozabijo na svoj slovenski iz
pozabijo na svojo slovensko mater, pozabijo na svojo slovensko govorico
Ze svojih otrok nocejo veé nauéiti mile slovenske govorice! To paé ne priéa
o zrelosti naSega naroda! Poglejmo n. pr. Nemce, kako so ponosni na svojo
narodnost in kako ostanejo svoji narodnosti zvesti, pa naj se tudi nas
med samimi Slovani!

Bivsi avstrijski kancler Ignac Seipel poro¢a v svoji knjigi »Narod
drzavac o Nemeun, ki se je naselil (8¢ pred svetovno vojno) v Sibiriji
med Rusi. Toda ostal je Nemeec in Seipel pravi: »Nemski je bil jezik, 3
katerem je vzgojil svoje otroke.c ¢

Karavanke od juZne strani niso tezko dostopne. Mladina slovi
povzpni se kdaj na kak vrh Karavank in oglej si Slovensko Korogko! 1
znanje iz knjig ne zadostuje. Pogosto sem opazoval Slovenski Korotan
vrh Jepe (tako pravijo slovenski Gorotanci Kepi). Jepa je na severni strs
prav velitastna gora. Gladka stena, podobna prisekani piramidi.
vznoZju Jepe lezi lepo Basko jezero sredi popolnoma slovenske oko
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To jezero smatrajo nekateri za najlepse korofko jezero. To nekaj pomeni.
kajti na Korofkem ne manjka jezer. Ob vznoZju Jepe se razprostira
zupnija Loge. Tu je Zupnikoval polnih 30 let Zupnik Knafli¢, rodom iz
Kranjske, in je tudi tu umrl. — Od BaSkega jezera proti Beljaku se
razprostira lepa slovenska Zupnija Marija na Zili. Tu je mnogo let pasti-
roval pisatelj Ksaver Mesko. Lep je z Jepe pogled na Beljak, na Dobraé,
proti Ziljski dolini. — Prav lep je tudi razgled z Golice- Na severni strani
pod njo se razprostira RoZ slovenski RoZz Prav ob vznozju Golice lezi
slovenska Zupnija S5t. Jakob. Tu stoji slovenska Narodna %ola — zdaj
zapria ... Zelo lep je tudi razgled s Stola. Na eni strani Blejsko, na drugi
Vrbsko jezero... Tak je torej nas odnos do Korotke, do Slovenske Koroske.
NaZa zemlja je to, nad slovenski Zivljenjski prostor.

Dr. K. C.:
NaSe Primorje.

Ce pogledamo zemljevid nase drzave, ki nam kaZe navpiéno obliko-
vitost nase zemlje, gore, doline, niZave, na prvi pogled opazimo eno zna-
¢ilno potezo. Skoro tik ob obali se vle¢e od severozahoda proti jugozahodu
vedno Sir$i pas goratega sveta. Najvisji predeli tega ozemlja se prav zelo
priblizajo morju. Proti severovzhodu pa se gore znizujejo, med nje se yriva
nizava, ki zavzema ves severni del nase drzave. Posledica te vifinske oblike
nase jugoslovanske zemlje ni za nas prav ni¢ ugodna. Najvaznej&i del nase
zemlje je gotovo nase Primorje t. j. tisti svet, ki se polagoma spuséa k
morju, kamor z njega odieka voda in kjer se kaZe ves vpliv morja. To
primorje pa je le ozek pas.

Kje je torej nase Primorje? V Ljubljani, kjer smo od Trsta oddaljeni
v zratni ¢rti samo 70, a od SuSaka, kamor pridemo z letalom Ze v dobri
pol uri, okoli 80 km, ne ¢utimo prav nié te blizine morja. Isto velja za vse
kraje, ki so nekateri se blize morju kakor Ljubljana, a jih lo¢i omenjena
gorska pregrada. Ce pa se peljemo iz Ljubljane €ez Kras in pridemo
na rob Hrufice, odkoder se vam odpre pogled na raj slovenske zemlje,
prelepo Vipavsko dolino, zafutimo dih morja. Tudi ona kratka planota,
ki se priéne onstran Pivke planine, se mora ra¢unati ¢ k Primorju. No-
tranjska Reka, ki se izgubi v Skocjanski jami v krazki podzemskl svet, teée
v Jadransko morje. Ves Istrski polotok je stopnjema nagnjen proti Jugu,
tako kakor tete zeleznica iz Divade v Pulj. Sicer se primorski laski me&¢ani
radi noréujejo iz Istranov, ki jih imenujejo Cice. Pravijo, da Ci¢ ni za
barko. Vendar je vse prebivalsivo Isire navezano po legi svoje zemlje na
morje, V Trst hodijo iskat dela in zasluZka nafi rojaki iz vsega poredja
Sote. V nekdanjem velikem arzenaln v Pulju pa so delali Istrani. Po vseh
teh krajih se kaZe v podnebju in rastlinstvu vpliv morja. Krasni vrtovi
juznega drevja v Gorici, mehko morsko podnebje, ki po dolini Soge, Idrijce
in Bace boZa juZne in zapadne sklone Julijskih Alp, dokazujejo. da je tn
primorski vrt. Kdor se vozi pozimi iz Jesenic skozi Bohinj in bohinjski
predor, bo posebno zaéutil veliko spremembo, ko pride v Podbrdo, kjer ze
ne bo snega. Cela nekdanja Primorska (Gorifka, Trst in Istra) z majhnimi
deli nekdanje Kranjske (del Vipavske doline, dolina Notranjske Reke),
vse to bi mogli imenovati slovensko Primorje. Pri Reki se primorje zozi.
Velebit se dviga naravnost iz morja in lo¢i Lifko planoto od primorja.
Lican sicer hodi po opravkih doli v primorska mesta Senj, Karlobag in
drugam, a za bivanje ob ozki obali ni prilike. Zato ostane Lika osam-
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lJena, omejena na vse strami z visokimi gozdnatlm1 pogorji. Rad qp
noréuje bister prebivalec krine Like s svojim Primoreem iz Senje, ki sa
misli, kako bi gorjanca ukanil in izkoristil. V tezak kozuh oblecen je pri
Li¢an v Senj. Popoldne se vraéa v spremstvu senjskega trgovea dome
strmi cesti. Toplo je. KoZuh je postal pregorak. Sleée ga, sedaj mu
pretezak, Vidi, kako je Senjanu lepi novi kozuh vSe. lzmisli si z
Ponudi kozuh na prodaj! Zelo poceni ga hoce dati. Rabi samo za
¢as nekaj kovadev. Prav za prav bi koZzuh le zastavil. Senjan sklene ku
da denar Li¢anu, sam pa vzame koZuh in ga nosi v hrib po vrocem p
danskem solncu: Na vrhu sta. Vederi se in mrzla burja zapiha. Li¢an
Senjanu denar, vzame koZuh nazaj in ga oblede.

Zopet se razsiri Primorje. Od Knina do morja se razprostira
55 km $iroka ravan tja do morja. Nikjer ni tu pregrade, ki bi ov
vpliv morja. Od Nina do Sibenika se razprostira ta planota. Sele nato
zopet zaéno blize ob morju dvigati posamezne &iroke gore, ki lodijo d
matinsko Zagorje od Pumorja. Toda tudi to dalmatinsko Zagorje je
vedno v ozki zvezi z morjem in nanj navezano; Sele tam zadaj se dvi
gorska pregrada Dinarskih planin, kjer se konéa vpliv morja in s tem
Primorje. V tem najobseZnejSem jugoslovanskem Primorju se je
tudi tujec, ko je zasedel ob koncu svetovne vojne vso to ravan in si
po rapalski pogodbi, ko je moral zaseden svet izprazniti, pridrzal o
okoli Zadra, nekdanjega glavnega mesta Dalmacije. Morda so le dobre
nase gore, ki ponekod tako zoZujejo Primorje. Povsod, kjer so se nekolil
oddaljile od morja, je stegnil sosed svojo roko po na$i zemlji. A/

Na enem mestn je narava odprla morskemu vpliva pot tudi malo
v notranje, postavila je pa vendar tudi tu gorato pregrado naravnos
morju, polotok Peljesac. Neretva od svojega kolena pod Ivan-planino
dira med visokimi gorami najprej v ozki skaloviti soteski, potem od
starja dalje v razdirjeni dolini proti morju. Moévirje ob njenem izl
in smer Neretljanskega kanala, ki je odprt proti severozahodu, skoro
polnoma unidita vaZznost tega Prunorja. Samo neretljanskl pumorsln 70

izbrala druge totke ob zelo ozkem primorskem pasu, pri Dubrovni

Na skrajnem koncu nafega Primorja ob drZavni meji je naposled »
stala Sirfa odprtina, ki odpira ob Skadarskem jezeru in po dolinah ze
Moraée in Zete morskim vplivom najdaljSo pot v naSe ozemlje. Neugo
dosedanje politiéne razmere, boji Ercegoveev s Turki, sosei¢ina A
so vzrok, da te spravne ugodnosti niso bile izkoristene.

Vse to nase Primorje je na¥ prostor na solncu, je nafe okno v s
Tod so nada pljuta, da moremo svobodno dihati. Tu se nam &iri ob:
ki nam ga nié ne zapira. Tu imamo tudi svoj delez na podnebnih in
linskih prednostih zemelj, ki se razprostirajo ob obali Sredozemskega n
in njegovih delov. Tu doseZe na%o zemljo vro¢ veter iz daljne Sah
pomaga rasti in zoreti juZnim sadeZem, oljiki, pomarandi, limoni, s
rozitem. Palme in mogotne platane, pinije in ciprese, vedno zeleni
in gosto zeleno grmifevje oznadujejo to rastlinstvo. Modro juZno n
razprostira nad tem nafim Primorjem. Solnce in toplota sta prednost
jih ima pred drugimi deli nase domovine, Primorje. Ozek je ta svety
so tla, nemirno je morje, visoke in neprehodne so gore, ki logijo P
od nas v zaledju, a volja premaga vse ovire. Z delom se tudi skale
mene v rodovitne vrtove, razmaknejo se gore in skozi nje se odpre p
poveze doslej logeno. V nafe Primorje ima mladina uprte odi.
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Franc Ksaver Mesko.
(Slika na ovitku in v Vrieu L 1932/33 str, 57)

Ksaver Meiko (take se navadno podpisuje) je obhajal 25, oktobra 1934 svojo
sestdesetletnico. Rodil se je 28. oktobra 1874 pri Sv. Tomazu nad Ormozem.
Gimnazijo je Studiral v Ptuju in Celf'u. bogoslovje pa v Mariboru in Celoven.
Za masnika je bil posveden L 1598, Sluzboval je na raznih farah po Koroskem,
kjer je bil nazadnje Zupnik pri Mariji na Zilji v Tinjah. S Korotkega so ga pre-
gnali Nemei. Sedaj Zupnikuje na Selah pri bloven{‘gmdcu. kjer upravlja tudi
staroiriko dekanijo. — Za mlade ljudi je nabral zbirki sMladim srceme in »Volk
spokornike. Za odrasle je pa ve¢ knjig (za knjigo >Na Poljanic smo se svoj éas
dijaki kar trgali). Znane so njegove igre »>Matic, sNa smrt obsojenic in sHenrik,
gobavi viteze.

VELIK PRAZNIK .
kakrinega pri nas de ni bilo, bo letos, ko_se bodo pricele vélike poéitnice. Pa kar tri
dni: 28, 29, in 30. junija. Vs verni katolicani iz Jugoslavije so povabljeni o Ljub-
ljano, Ni pa nobenega (}n(mw. da je najbolj soetla, éastna in privlacéna ologa o orsti
napovedanih spedanosti odlocena vprav ucencem in uéenkam nasih fol, posebno fe
ram, ki se sendile ob nasem >Vricu« in ste v varstou nasega > Angelékac.

Toda kaj govorim o vadi udelezbi. ko Se niti povedal nisem, kaj bo pravza-
prav!? ... Zdaj sem pa kar v zadregi, ke moram za odgovor zapisati doe tuji besedi:

1 EVHARISTICNI KONGRES.

Toda 7e se éutim razbremenjenega, ko se nekateri vglasale: O, saj Ze vemo, kaj je
to sEvharistiéni kongrese. Kongres — je mogacen shod. sEpharistifac je pa izraz za
zakrament soetega Kesnjega 1elesa... Dobro! Ce pravim >Evharisticni kongrese, pa
hocem oznaciti skupnost velikih zborovanj, svecanosti, govoron, molitep in poboz-
nosti na_éast in proslave Jezusa, ki prebiva med nami v labernaklju.

Najbolj mikavna bo gotovo tudi na ljubljanskem kongresu skupna proslava in
skupno obhajilo tisofep in lisnéev nase mladine na stadijonskem prostoru. Koliko
tiso¢ pas bo? To vem, da veliko, Na mednarodnem evharisticnem kongresu tam doli
r Juini Ameriki, p milijonskem argentinskem mestu Buenos Aires-u, jih je bilo
107 tisoé, Ali si morefe predodevati to velike armado? Pa kako lepo so bili urejeni
in razoriteni, Kolika folazba za bozjega Prijatelja ofrok! Ali bo o Ljubljani tudi
fako lepo? Po Stepilu jih ne boste doscgli, po ljubezni do Jezusa se jim boste pa
skusali priblizati.

UG ANKA

Opomin.
(V. B., Ljubljana.)
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